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PRESSMEDDELANDE nr 137/24 
Luxemburg den 11 september 2024 

Tribunalens dom i mål T-494/22 | NSD mot rådet 

Kriget i Ukraina: Tribunalen bekräftar de restriktiva åtgärder som vidtagits 

mot det ryska finansiella företaget NSD 

De nationella myndigheter som verkställer de restriktiva åtgärderna måste försäkra sig om att ingreppet i 

rätten till egendom för kunder hos ett företag som omfattas av dessa åtgärder är förenligt med stadgan. 

NKO AO National Settlement Depository (NSD) är ett ryskt bolag. Det tillhandahåller arkivering och förvaring av 

värdepapper i egenskap av värdepapperscentral. Bolaget tillhandahåller även finansiella tjänster, bland annat i 

egenskap av kreditinstitut som inte är en bank, med tillstånd att tillhandahålla betalningshanteringssystem. 

I juni 2022 upptogs NSD på förteckningarna över personer som omfattas av de restriktiva åtgärder som antagits av 

Europeiska unionens råd till följd av Rysslands angrepp mot Ukraina, varvid NSD:s penningmedel och ekonomiska 

resurser frystes. Beslutet att uppta NSD i dessa förteckningar motiverades med att bolaget spelar en viktig roll för 

Rysslands finansiella system och att det därmed ger materiellt eller ekonomiskt stöd till den ryska regeringen. 

NSD har yrkat att Europeiska unionens tribunal ska ogiltigförklara de rättsakter genom vilka dess namn har 

upptagits och bibehållits i förteckningarna över personer som omfattas av de restriktiva åtgärderna. 

I dagens domar ogillar tribunalen NSD:s talan. 

Tribunalen konstaterar inledningsvis att NSD inte har visat att rådet begick ett fel när det konstaterade att NSD är 

ett systemviktigt finansiellt institut som spelar en viktig roll för Rysslands finansiella system. 

Tribunalen påpekar vidare att NSD tillhandahåller finansiella tjänster till ett betydande värde till såväl den ryska 

regeringen som den ryska centralbanken och att dess mer allmänna bidrag till att Rysslands finansiella system 

fungerar väl också är av särskild betydelse. Detta bolag ger således den ryska regeringen materiellt eller 

ekonomiskt stöd av kvantitativ och kvalitativ betydelse som gör det möjligt för regeringen att mobilisera 

finansiella resurser i syfte att fortsätta sina destabiliserande åtgärder mot Ukraina. 

Vad slutligen gäller NSD:s argument att de restriktiva åtgärder som vidtagits gentemot bolaget har medfört att 

tillgångar och ekonomiska resurser tillhörande dess kunder, vilka inte omfattas av dessa åtgärder, har frysts och att 

dessa kunders rätt till egendom följaktligen har kränkts, erinrar tribunalen om att NSD inte inom ramen för sin talan 

om ogiltigförklaring kan åberopa en rätt till egendom som inte tillkommer detsamma. Vid prövningen av en begäran 

om frigörande av dessa kunders tillgångar, vilken grundar sig på ett undantag som föreskrivits av rådet för detta 

ändamål, ska de nationella myndigheterna, på vilka det ankommer att genomföra de restriktiva åtgärderna, 

emellertid försäkra sig om att ingreppet i de berörda kundernas rätt till egendom uppfyller de villkor som 

föreskrivs i artikel 52 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna. Dessa kunder har 

dessutom tillgång till rättsmedel vid nationella domstolar för att göra gällande varje kränkning av deras rätt till 

egendom enligt stadgan om de grundläggande rättigheterna. 
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Håll dig uppdaterad! 

PÅPEKANDE: Syftet med talan om ogiltigförklaring är att rättsakter som har antagits av unionens institutioner och 

som strider mot unionsrätten ska ogiltigförklaras. Medlemsstaterna, de europeiska institutionerna och de enskilda 

får, på vissa villkor, väcka talan om ogiltigförklaring vid domstolen eller tribunalen. Om talan är välgrundad ska 

rättsakten ogiltigförklaras. Den berörda institutionen måste fylla det rättsliga tomrum som kan uppkomma till följd 

av att rättsakten ogiltigförklaras. 

PÅPEKANDE: Tribunalens avgörande kan överklagas till domstolen inom två månader och tio dagar från 

delgivningen. Överklagandet ska vara begränsat till rättsfrågor. 

Detta är en icke-officiell handling avsedd för massmedia och den är inte bindande för tribunalen. 

Domen i fulltext och eventuellt en resumé av domen publiceras på webbplatsen CURIA dagen för avkunnandet. 

Kontaktperson för press: Gitte Stadler ✆ (+352) 4303 3127 

Bilder från uppläsningen av domen finns tillgängliga på ”Europe by Satellite”✆ (+32) 2 2964106. 
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